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MpoekT «MEPEKPECTKU 2.0» — «3anuBbl Kak NepeKpecTku Typmsma
1 B3anmogencTeus HapogoB HOro-BoctouHon BanTtuku:
OT UCTOPUUN K COBPEMEHHOCTU»

Projekt “SKRZYZOWANIA 2.0” — “Laguny jako miejsce krzyzowania
sie turystyki i wzajemnych oddziatywan spotecznosci Potudniowo-
Wschodniego Battyku: od historii do czaséw wspétczesnych”

Projektas “KRYZKELES 2.0” —
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Pietry€iy Baltijoje: nuo istorijos iki dabarties”

Project “CROSSROADS 2.0” -
and interactions of peoples of South-East Baltic:
from the history to present”

“Lagoons as crossroads for tourism
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B nHdopMaLmoHHOM GlonneTeHe M3noxeHa MHGopmauus o
MeponpuaTUAX, KoTopble ObiNn peannM3oBaHbl B paMmKax NpoeKkTa B
nepuog c 20 Hos6ps 2013 roga no 19 uons 2014 roga.

B nepuoga ¢ 24 no 29 Hos6psa 2013 roga B BOY um. WN. KanTa
B paMkax NnpoekTa COCTOSINUCH KypCbl MOBbILLIEHUS KBanudukalmm
no teme «lpownoe n HacTosiwee KOro-BoctouHon Bantukuy» ans
NATUAECATU TMAO0B-3KCKYPCOBOAOB UM My3€elHbIX pabGOoOTHMKOB U3
Monbww, JIntebl U KannHuHrpaackon obnactu Poccuu. YyacTHu-
KW npocnyLwianu nekuuun segymnx cneuynanmctos bOY nm. U. Kan-
Ta No UCTOPUU, KYNbType, 3THOMOTMKU, NPUPOAHBIM U KYIbTYPHbIM
naHawadgTam, COBPEMEHHOMY COLManbHO-3KOHOMUYECKOMY pas-
Bututo KOro-BoctouHon bantuku v gpyrum akTyanbHbIM ANS NO-
TeHUMarnbHbIX 3KCKYpcaHTOB BonpocaM. B pamkax kypcoB Obinu
opraHu3oBaHbl obyvatoline Bble3gbl B NpubpexHble pernoHbl Ka-
nUHUHrpagckon obnactu PO, Monbwn u JIMTBbI, B X0A4e KOTOPbIX
BeayLme rmabl-9KCKypcoBOAbl Aann MacTep-Krnaccbl NpoBeaeHus
3KCKYPCUI B TpAHCTPaHUYHbIX permoHax. 1o utoram KypcoB yyacT-
HUKW caanu 3a4eTbl U NONyYUnmn akkpeantTaumm, BblaaHHble MuHu-
CTepcTBOM Mo Typuamy KanvHuHrpazckon obnacTtu, no3sonsioLume
OCYLLECTBIATb SKCKYPCUOHHYIO AeATENbHOCTbL Ha TeppuTtopun Ka-
TNNHUHrpaackon obnacTu.

3HameHaTenbHbIM COObITVEM TPETLErO NOMYroAMs peanuaaumm
npoekTa cTano AOMNroXAaHHOe OTKPbITUE My3esi 3MOXWM BUMKUHIOB
nop oTkpbITbiM HeGom 30 anpens 2014 roga Ha TeppUTOpPUU BUINT-
ueHTpa «My3enHbI kKomnneke» HaumoHanbHoro napka «Kypuickas
Koca». B pamkax npoekta mMy3el yxxe YacTUYHO OCHaLLEeH pennu-
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The participants of the training course on the subject
“The past and present of South-Eastern Baltic” from Russia, Lithuania and Poland
(photo by Violeta Maciene)
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The contents of this publication are the sole responsibility of the Beneficiary and Partners and can
in no way be taken to reflect the views of the European Union.

3a copepxaHvie AaHHOM NyBrvkaLmm HecyT OTBETCTBEHHOCTb TOMbKO Bereduumap v MapTHepsl, v oHa
HI MPY KaK1x 0BCTOSITENBCTBAX HE MOXET PacCMaTpuBaTbCs! Kak TOUKa 3peHust EBponeickoro cotosa.

KaMu OpeBHeN yTBapw, KOTOpas CTaHeT YacTbio 3KCMO3ULWKM, OT-
paxasi obpa3s 13Hu Noden, NPoXMBaBLUMX B APEBHUE BpeMeHa
Ha TeppUTOPUAX HblHelWHen JInTebl, Monbwn n KanuHuHrpagckomn
obnactu Poccuiickon ®egepauun, npunerarolmx k Kyplickomy u
BucnuHckomy 3anusam.

[MoceTutenu myses MoryT yBuAETb AePEBSAHHbIE NMOCTPONKN B
CTUIE 3MOXM BUKMHIOB, @ B CKOPOM OyAyLeM y HUX NOSBMTCS BO3-
MOXHOCTb O3HaKOMUTbCHA C ObiToM HapogoB [peBHer Cambuu,
3akasaB akckypcuto. B anpene 2014 roga B HauMoHanbHOM napke
npowen WMHGOPMaLNOHHO-KOHCYNbTaTUBHbBIN CeMUHap AN 3KC-
KypCOBOZOB W M'MO0B-NEPeBOAYMKOB, OCYLLECTBIAIOLLMX SKCKYPCU-
OHHblE YCITyrM Ha TeppuTOpUM Napka. TeppuTopus My3es yxe ceu-
4Yac HayMHaeT MCMonb30BaTbCA Kak Mnowagka Ans npoBefeHus
MHMOPMaLIMOHHO-KOHCYNbTALMOHHbIX, MO3HaBaTeNbHbIX, CMOPTUB-
HbIX 1 MaCCOBbIX pa3BriekaTenbHbIX MEPONpUATUI, a cam my3en by-
[eT BKMYEH B MEXAYHaPOAHY CeTb UCTOPUYECKUX My3eeB MNoj
OTKpbITbIM He6om B FOro-BocTouHor BanTuke.

Takxe gpyras 4yacTb MHPPACTPYKTYPHOW cOCTaBnsoLwWwen npo-
ekTa bnaronony4Ho 3aBepLlumnacb B anpene 2014 r. Mysen «M36a
pbibaka» B Huge (Jlutea) pectaBpMpoBaH v NpUHMMaeT rocTen B
O0OHOBIEHHbIX BbICTAaBOYHbIX 3anax. B pamkax npoekta B my3ee
MOMHOCTbLIO 3aMeHeHa Kpbllwa, o6HOBMeH dacaj u OkHa Co CTaB-
HAMW, MOMHOCTbIO 3aMeHeH AepeBsiHHbIM non. ObnaropoxeHa u
npunerawowas K Mysew Tepputopus. BeicTaBoYHble 3anbl BHOBb
OTKpbITbI. B HUX npeacTaBneHa nHgopmauus o Tpaguumsax Hapo-
[0B npurpaHnyHon Tepputopum Kypuickoro 3anvea.

is handing out an accreditation to carry out excursion activities
on the territory of the Kaliningrad region (photo by Yuliya Baranova)
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Ewe ogHVMM 3Ha4YMMbIM pe3ynbTaToM NpoekTa cTana cCoBMecT-
Has paboTa napTHepoB npoekTa no cosgaHuio CoBMeCTHOM cTpa-
Teruu v lNnaHa gencTBMM NO COXPaHEHUIO U YCTOMYMBOMY MUCMOSb-
30BaHWIO MPUPOJHOro, KyNbTYPHOrO M MCTOPUYECKOro Hacneaus
npurpaHnyHon tepputopun Jlntebl, Monbwmn n KanuHuHrpagckom
obnactun P®, npuneratowern k nobepexbto Kypickoro n BucnuvH-
ckoro 3anuBoB. CtpaTervsa u lNnaH gencTBuii Obinu npegcrasne-
Hbl LWUIMPOKON obliecTBeHHOCTM AnekcaHapon KoyankoBckow, au-
pekTopom EBponenckoro ®oHga oxpaHbl NamATHUKOB (. [QaHbCK,
Monbwa), napTHepom npoekTta, 5 noHa 2014 roga Ha VI ®opyme
pernoHos-naptHepoB KanuHuHrpagckon obnactm B r. Ceetno-
ropcke KanuHuHrpapckon obnactu. B pabote dopyma npuHanu
y4actue npefcTtaBUTenu nNapTHEPOB MpoeKkTa-y4yacTHWKOB paspa-
60TKM OOKYMEHTOB. OTW OOKYMEHTbl NpeAacTaBnsoT cobow pyko-
BOACTBO K AIeICTBUSAM, HanpaBfieHHbIM Ha YyCTOMYMBOE COoLManbHO-
3KOHOMUYeckoe pa3sBuTue pernoHa Kypuickoro v BucnuHckoro
3anvMBOB NOCPEACTBOM MCCeA0BaHUS CKPbITOro NoTeHunana npu-
POAHBIX PECYPCOB Y UCTOPUKO-KYTBTYPHOIO Hacneaus Tepputopum
1 ero paunoHanbHOe UCMonb30BaHue.

B pamkax npoekTa Take 3aBepLuMnack NoArotoBka peKoMeH-
Aauuni ana npeacrasuTenent manoro u cpefgHero busHeca, pabo-
TawLWmx B cdepe Typuama Ha npurpaHuyHomn Tepputopum MonbLum,
JIntebl 1 KanvHuHrpagckon obnactu, npuneratwolei k BucnuHcko-
My n Kyplickomy 3anveBam. PekomeHgaummn, NOAroTOBEHHbIE JKC-
neptamu n3 KanuHuHrpapckon obnactu (P®), Monbwwn un Jnteebl.
OHM COCTOAT N3 TPEX HYacTeln u oTpaxatoT cneumduKy opraHnsanmm
6usHeca B Kax4oN U3 CTpaH-y4acTHUKOB npoekTa. B gokymeHTax
nponvcaHel BO3MOXHOCTW AN pasBuTus 6usHeca B 30He, npunera-
toLert K 3anmBam, a Takxe AaHbl HEKOTOPble MHCTPYKLUUW ANS Xena-
IOLNX OTKPbITH CBOW BU3HEC B JaHHOM TpaHCrpaHWYHOM pervoHe.

4-6 wionga 2014 r. B Mysee HapogHoro 3ogyecTtsa — OTHorpa-
duyeckom napke ropoaa OnblTbiHek (Monblia) npolien BTOpon
MUHK-pecTnBanb «[Hn [peBHuUx pemecen». Pectuane cobpan
6onee 80 pemeCneHHUKOB 1 PEKOHCTPYKTOPOB. Bcero 6bino 3ape-
rMCTPUPOBAHO 3a Tpu AHSA Meponpusitus 6onee 2300 noceTuTenen.
locTn checTnBans mornu nonpobosBaTb cebs B pasHbiX APEBHUX
pemecnax, Kak TO: rOH4YapHOe MpOW3BOACTBO, Ky3HEYHOe [Aeno,
CenbCKoe XO35MCTBO, NPsiKa HUTEN U3 OBeYbel LepCTu, U MHOrve
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apyrve. ina getert 6bin pasBepHyYT LenbIi WaTtep ¢ NenKow U3 rnu-
Hbl, @ AN AeTel nocTaplue — ¢ NPOU3BOACTBOM pasfNyHbIX Aepe-
BSIHHbIX MrpyLluek u nogenok. Kpome Toro, B KOHLE MeponpusiTms
6bina cbirpaHa cBagbba anoxu BUKMHIOB, MOCETUTENMN 1 YHaCTHUKM
hecTnBans cMOrnu MoYyBCTBOBaTb HEBEPOSITHYI aTMocdepy u
OYyX UCTOpUW.

19-20 nrona 2014 roga B r. 3eneHorpagcke KanvHuHrpaackon
obnactu coctosincs ecTMBanb UCTOPUYECKON PEKOHCTPYKLUUM U
My3bikn «Hapopabl [peBHent bantun». OTnnunTensHowm xapaktepu-
CTUKOW AaHHbIX hecTvBanei (Mo CpaBHEHMWIO C peanu3oBaHHbIMU
[0 Havana AencTBuSA NpoekTa B nNpeablayLune roabl) ctana nx mac-
wTabHOCTb M paclumnpeHue reorpadum yyactHukoB. bnarogaps pea-
nu3auuy npoekTa Bnepsble ObInn NpurnatleHbl WBeACKUE U NaTbIL-
CKMe y4acTHUKM. Kpome Toro, oTnmnynTenbHOM 0COGEHHOCTBIO CTano
ycuneHue My3blkarbHOro KOMMOHeHTa, bnarogaps Yemy decTnBanb
2014 roga nony4un 6onbLiMin 06LWECTBEHHbIV PE30HAHC Y NPUBIEK K
y4acTuto bonbluee KOnm4yecTBO PEKOHCTPYKTOPOB UCTOPUYECKMX CO-
ObITUI 3NOXM BUKMHIOB. Kak 0TMeYalT camu «BUKUHIMY, OHW KpaiHe
HY>X[,al0TCst B NPOBEAEHUN TaKOro MepornpuaTUS U HaderTCs, YTo
pervoHarnbHble BMacTu U3bILyT BO3MOXHOCTY ANsi npoBeAeHus de-
cTMBans u nocre 3aBepLueHus npoekta B 2015 roay.

Monbckne napTHepbl (Accoumauunsa AnbbnoHr-EBpona n Ha-
LMOHanbHbI MOPCKON My3el B [AaHbCcKe) 3aKOHYUY COOpYXKeHne
pennuKn NOAKMN 3Moxu BUKUHIOB. Jloaka ByaeT ABNSATLCA HEOTbEM-
nemMoW 4YacTblo HOBOrO My3esl MoA OTKPbITbIM Hebom «[lpeBHss
Cambua» n HaxoAnTbLCA HENOCPeACTBEHHO Ha npuyane KypLlickoro
3anvea, 060pyA0BaHHOrO B CTUIE 3MOXW BUKWHIOB.

Jlogka BMellaeT OO WeECTU MaccaXupoB M MOXeT ObiTb MC-
nonb3oBaHa Ans npoBefAeHUs Hebonblwunx nporynok no Kypuicko-
My 3anusy. bonee Toro, nogka yxe npoiuna ucneiTaHus B MonbLue
M roToBa K akcnnyatauuu. B gaHHbIi MOMEHT napTHepbl nNpoekTa
3aHMMaloTCcA AOCTaBKoM noaku u3 OnbbnoHra, rae oHa bbina no-
cTpoeHa, B KanuHuHrpagckyo obnactb.

Mo Bonpocam peanu3auuy npoekTa obpaljanTecb K KOOPAM-
HaTopy npoekTa KponuHoBon EneHe leHHagueBHe, goueHTy BOY
um. W. KaHta (Ten. +7(4012)595548, e-mail: ekropinova@kantiana.ru).

MoapobHas nHpopmaums o NpoekTe NpeAcTaBrneHa Ha canTe:
http://www.kantiana.ru/crossroads2/.

€

Opening of the open-air museum of the Viking age on the territory of the visitor center “Museum complex” of the National Park “Curonian Spit”
(photos by Nina Shal)

The museum of the Viking age on the territory of the visitor center “Museum complex” of the National Park “Curonian Spit”
(photos by Anton Babenko)

The contents of this publication are the sole responsibility of the Beneficiary and Partners and can

in no way be taken to reflect the views of the European Union.

3a cofepkaHne faHHoN nybnykaLmm HecyT OTBETCTBEHHOCTb TONbKO BeHeduumap v MapTHepsl, 1 oHa
HU MPY Kakux 0BCTOATENbCTBAaX HE MOXET paccMaTpuBaTLCst kak Touka 3peHisi EBponelickoro cotosa.
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W biuletynie informacyjnym zebrane sg informacje o wydarze-
niach, ktore odbyty sie w ramach projektu od 20 listopada 2013 roku
do 19 lipca roku 2014.

Od 24 do 29 listopada 2013 roku w BFU im. I. Kanta w ra-
mach projektu odbyly sie kursy szkoleniowe na temat ,Przesztosc¢ i
Terazniejszo$¢ Wybrzeza Potudniowo-Wschodniego Battyku” dla
piecdziesieciu przewodnikéw i pracownikéw muzealnych z Polski,
Litwy i rosyjskiego Obwodu Kaliningradzkiego. Uczestnicy wystuchali
wyktadéw wiodacych specjalistéw BFU im. |. Kanta w dziedzinie his-
torii, kultury, etnologii, krajobrazéw, wspofczesnego socjoekonom-
icznego rozwoju potudniowo-wschodnich wybrzezy Battyku oraz in-
nych, potencjalnie waznych dla pracownikéw, kwestiach. W ramach
kursow odbyty sie takze wyjazdy szkoleniowe w przybrzezne regiony
Polski, Litwy i Obwodu Kaliningradzkiego Federacji Rosyjskiej, podc-
zas ktorych gtéwni przewodnicy zorganizowali treningi prowadzenia
wycieczek w regionach przygranicznych. W rezultacie uczestnicy zdali
egzaminy, a nastepnie otrzymali akredytacje wydane przez Ministerst-
wo Turystyki Obwodu Kaliningradzkiego, pozwalajgce na prowadze-
nie dziatalnosci wycieczkowej na terenie Obwodu Kaliningradzkiego.

Szczegolnym wydarzeniem trzeciego potrocza realizacji projek-
tu zostato dtugooczekiwane otwarcie muzeum epoki wikingéw pod
gotym niebem, ktore odbyto sie 30 kwietnia 2014 roku na terenie cen-
trum ,Kompleks Muzealny” Parku Narodowego ,Mierzeja Kuronska”.
W ramach projektu muzeum zostato czesciowo wyposazone w rep-
liki dawnych naczyn i innych przyrzgdéw kuchennych, ktére zostang
czescig ekspozycji, przedstawiajgcej styl zycia ludzi zyjgcych dawniej
na terenach dzisiejszej Litwy, Polski i Obwodu Kaliningradzkiego Fed-
eracji Rosyjskiej, znajdujgcych sie przy Mierzei Kuronskiej i Wislanej.

Odwiedzajgcy muzeum bedg mogli zobaczy¢ drewniane budowle
z czaséw rozkwitu kultury wikingdw, a w niedalekiej przysztosci, po-
jawi sie mozliwos¢ zaznajomienia sie z zyciem narodéw Starozytnej
Sambii, zamawiajgc specjalnie przygotowang wycieczke. W kwietniu
2014 roku w Parku Narodowym odbyto sie seminarium informacyj-
no-konsultacyjne dla przewodnikéw i tlumaczy, realizujgcych ustugi
turystyczne na terytorium parku. Obszar muzeum juz w chwili obec-
nej zaczyna by¢ wykorzystywany jako strefa dla przeprowadzania

spotkan informacyjnych, treningowych, konsultacji, wydarzen spor-
towych oraz rozrywkowych, a samo muzeum zostanie wigczone do
miedzynarodowej sieci muzedw historycznych pod gotym niebem w
regionie wybrzeza Potudniowo-Wschodniego Battyku.

Oprocz tego, w kwietniu 2014 r. zostata zrealizowana jeszcze
jedna czes¢ sktadowa projektu — odrestaurowano muzeum ,lzba Ry-
baka” w Nidzie (Litwa), ktére obecnie przyjmuje juz gosci w odnowion-
ych salach wystawowych. W ramach projektu w obiekcie wykonano
catkowitg wymiane dachu, odnowiono fasady i okna oraz wymieniono
drewniang podfoge. Ogrodzono réwniez otaczajgcy muzuem teren, a
we wspomnianych wyzej nowych salach wystawowych dowiedzie¢ sie
mozna wiele o tradycjach narodéw przygranicznych terenéw Zalewu
Kuronskiego.

Kolejny znaczacy rezultat projektu wigze sie ze wspdlng pracg
partneréw nad stworzeniem ,Wspélnej strategii i planu dziatan w sfer-
ze ochrony i zréwnowazonego wykorzystania przyrodniczej, history-
cznej i kulturowej spuscizny transgranicznych terenéw Litwy, Polski i
Obwodu Kaliningradzkiego FR, przylegajgcych do Mierzei Kuronskiej
i Wislanej”. Strategie i plan przedstawita szerokiej publicznosci Pani
Aleksandra Koczalkowska, dyrektor Europejskiego Funduszu Ochro-
ny Zabytkéw (Gdansk, Polska) 5 czerwca 2014 roku na VI Forum
Regionéw-Partneréw Obwodu Kaliningradzkiego w Swiettogorsku
(Ob. Kaliningradzki). W pracy forum wzieli udziat przedstawiciele
partneréw projektu i zarazem autorzy opracowania wszystkich doku-
mentéw. Owe materiaty sg przewodnikiem po dziataniach i kierunk-
ach zréwnowazonego socjoekonomicznego rozwoju regionéw Mierzei
Kuronskiej i Wislanej poprzez badanie ukrytego potencjatu zasobow
naturalnych i spuscizny historyczno-kulturowej owych terendéw, a
takze jego racjonalne wykorzystanie.

Rezultatem projektu stato sie takze opracowanie rekomendacji
dla przedstawicieli matego i $redniego biznesu, pracujgcych w sferze
turystyki na terytorium przygranicznym Polski, Litwy i Obwodu Kalin-
ingradzkiego, przylegajgcym do Zatoki Kuronskiej i Wislanej. Zalece-
nia zostaty przygotowane przez zespét ekspertow z Obwodu Kalin-
ingradzkiego (Federacja Rosyjska), Polski oraz Litwy. Skfadajg sie
one z trzech czesci i przedstawiajg specyfike organizacji biznesu w

The open-air museum of the Viking age “Ancient Sambia”, the Curonian Spit, Russia

(photos by Anna Belova)

The open-air museum of the Viking age “Ancient Sambia”, the Curonian Spit, Russia

(photo by Nikolay Belov)

The contents of this publication are the sole responsibility of the Beneficiary and Partners and can
in no way be taken to reflect the views of the European Union.
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kazdym z panstw-uczestnikéw projektu. W pracy opisano mozliwosci
rozwoju biznesu w strefie znajdujacej sie przy zalewach, a takze kilka
instrukcji dla os6b pragnacych otworzy¢ swoj biznes w regionie trans-
granicznym.

4-6 czerwca 2014 r. W Muzeum Budownictwa Ludowego —
Parku Etnograficznym w miescie Olsztynek (Polska), odbyt sie mini-
festiwal ,Dni Dawnych Rzemidst’. Wydarzenie przyciggneto ponad
80 rzemiesInikdw i rekonstruktorow. Przez 3 dni trwania imprezy lic-
zba gosci przekroczyta 2300 oséb. Odwiedzajacy mogli sprébowac
swoich sit w roznego rodzaju dawnych pracach recznych, takich jak:
garncarstwo, kuznictwo, prace rolne, przedzenie nici z owczej wetny
oraz wiele innych. Dla dzieci rozstawiono namiot, w ktorym odbywaty
sie warsztaty lepienia z gliny, zas dla starszych — stanowisko do
wykonywania drewnianych zabawek i innych wyrobéw. Oprécz tego,
na koncu festiwalu zrekonstruowany zostat $lub epoki wikingow,
ktory pozwolit uczestnikom doswiadczy¢ niepowtarzalnej atmosfery i
poczué ducha historii.

19-20 czerwca 2014 roku w Zielenogradsku odbyt sig festiwal
muzyki i rekonstrukcji historycznej — ,Narody Starozytnej Pribattyki”.
Cechg charakterystyczng owych festiwali (w poréwnaniu z innymi, re-
alizowanymi przed projektem w uprzednich latach) jest ich masowos$¢
i rozszerzony zasieg uczestnikow. Dzigki realizacji projektu po raz
pierwszy zostali zaproszeni goscie ze Szwecji oraz totwy. Oprocz

The Museum “Fisherman’s House” in Nida (Lithuania) before the reconstruction

(photo by Mantas Stanislauskas)
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tego, wzmocniono muzyczny komponent festiwalu, co doprowadzito
do ogromnego zainteresowania ze strony turystéw i udziatu jeszcze
wigkszej ilosci rekonstruktorow wydarzen historycznych epoki wik-
ingéw. Jak przyznali sami ,wikingowie” — bardzo wazne dla nich jest
przeprowadzanie takiego rodzaju wydarzen i majg oni nadzieje, iz
lokalne wiadze rozpatrzg mozliwosci organizacji kolejnego festiwalu
juz po zakonczeniu projektu w 2015 roku.

Polscy partnerzy (stowarzyszenie ,Elblgg — Europa” i Narodowe
Muzeum Morskie w Gdansku) zakonczyli wyposazanie repliki todzi
epoki wikingow. £6dz zostanie nieodtgczng czgscig nowego muzeum
pod gotym niebem o nazwie ,Starozytna Sambia” i znajduje sie obec-
nie na przystani w Mierzei Kuronskiej, réwniez wyposazonej w stylu
epoki wikingow. £6dz miesci do szesciu pasazerdéw i moze by¢ wyko-
rzystana do niewielkich przejazdzek po Zatoce Kuronskiej. Ponadto,
todka przeszta juz testy w Polsce i jest gotowa do eksploataciji. Na
chwile obecng, partnerzy projektu zajmujg sig¢ dostawg todzi z Elblagga
(gdzie zostata zbudowana) do Obwodu Kaliningradzkiego.

W przypadku pytan zwigzanych z realizacjg projektu, moga
Panstwo zwrdci¢ sie do koordynatora projektu Pani Jeleny Kropino-
woj, docenta BFU im. |. Kanta (tel. +7(4012)595548, e-mail: ekropino-
va@kantiana.ru.

Szczegotowe informacje o projekcie sg dostepne na stronie inter-
netowej: http://www.kantiana.ru/crossroads2/.

Map 1. Area of impact and general idea of the strategy

Schematic map.
The territory of implementation of the Stategy

Products of the ancient crafts
(photo by Nikolay Belov)

The contents of this publication are the sole responsibility of the Beneficiary and Partners and can
in no way be taken to reflect the views of the European Union.
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Celebration of the second mini-festival “Days of ancient crafts” in Olsztynek (Poland)

(photo by Nikolay Belov)
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Informaciniame leidinyje pateikiama informacija apie projekto
renginius, kurie jvyko nuo 2013m. lapkri€io 20d. iki 2014 m. liepos 19d.

2013m. lapkri¢io 24—29 d. jgyvendinant projektg BF |.Kanto univer-
sitete vyko kvalifikacijos kélimo kursai tema: ,PietryCiy Baltijos praeitis
ir dabartis“, kuriuose dalyvavo penkiasdeSimt ekskursijy vadovy i$§
Lenkijos, Lietuvos ir Rusijos Kaliningrado srities. Dalyviams paskaitas
skaité Zymiausi BF |.Kanto universiteto déstytojai istorijos, kultdros,
etnologijos, gamtos ir kultiros krastovaizdzio, Siuolaikinés socialinés
ekonominés Pietry€iy Baltijos regiono raidos ir kitomis turizmo sri-
ties atstovams aktualiomis temomis. Kursy metu vyko iSvaziuojamieji
mokomieji uzsiémimai j RF Kaliningrado srities, Lenkijos ir Lietuvos
pamario regionus, kuriy metu geriausi ekskursijy vadovai pasienio re-
gionuose vedé profesinio meistriSkumo pamokas.

Kursy pabaigoje dalyviai iSlaiké jskaitas ir buvo akredituoti Kalin-
ingrado srities Turizmo ministerijos bei gavo teise vesti ekskursijas
Kaliningrado srityje.

ReikSmingu treciojo projekto jgyvendinimo pusmecio jvykiu tapo
ilgai lauktas vikingy epochos muziejaus, po atviru dangumi, atidary-
mas 2014 m. balandzio 30d. lankytojy centro ,Muziejaus kompleksas*
Nacionalinio parko ,Kursiy nerija“ teritorijoje. Projekto metu muziejus
i§ dalies buvo apripintas senais namy apyvokos daiktais. Parodos
ekspozicija pasakoja apie senais laikais Lietuvos, Lenkijos ir Rusijos
Federacijos Kaliningrado srities teritorijose, besiribojan€iose su Kursiy
ir Vyslos jlankomis, gyvenusius Zmones.

Muziejaus lankytojai gali pamatyti senus vikingy epochos statinius,
planuojama, kad ateity, uzsisakius ekskursija, bus galima susipazinti
su Senovés Sambijos gyventojy buitimi. 2014m. balandzio ménesj na-
cionaliniame parke ekskursijy vadovams ir gidams vertéjams, vedan-
tiems ekskursijas parko teritorijoje, buvo organizuotas informacinis
konsultacinis seminaras. Muziejaus teritorijoje jau Siuo metu vyksta
informaciniai konsultaciniai, pazintiniai, sporto ir masiniai pramoginiai
renginiai, 0 pats muziejus bus jtrauktas j tarptautinj PietryCiy Baltijos
regiono istoriniy muziejy, esanciy po atviru dangumi, tinkla.

Taip pat dar viena infrastruktdriné sudedamoiji projekto dalis buvo
sékmingai uzbaigta 2014m. balandZio mén. Restauruotas muziejus
,Zvejo namas“ Nidoje (Lietuva) svedius sutinka atnaujintose parody
salése.

Projekto metu muziejaus pastatui visiSkai pakeistas stogas, at-
naujintas fasadas ir langai su langinémis, pilnai pakeistos medinés
grindys. Sutvarkyta ir muziejaus prieigy teritorija. Vél atidarytos
parody salés, kuriose pasakojama apie Kursiy nerijos pasienio terito-
rijoje gyvenanciy tauty tradicijas.

Kitas svarbus projekto rezultatas buvo projekto partneriy ben-
dradarbiavimas, kuriant bendrg strategijg ir veiksmy plana, siekiant
iSsaugoti ir tausiai naudoti gamtos, kultdros ir istorijos paveldg Li-
etuvos, Lenkijos ir Rusijos Kaliningrado srities pasienio teritorijose,
besiribojanciose su Kursiy ir Vyslos jlankomis. Strategijg ir veiksmy
plang placiajai visuomenei 2014 m. birzelio 5d. Kaliningrado srityje
Svetlogorske vykusiame VI Kaliningrado sr. regiono partneriy forume
pristaté projekto partneré, Europos paminkly apsaugos fondo direktoré

Aleksandra Kocalkovskaja (Gdanskas, Lenkija). Forume dalyvavo
projekto partneriy, padéjusiy rengti dokumentus, atstovai. Sie doku-
mentai yra veiksmy gairés, kuriomis siekiama skatinti tvarig socialine
ir ekonomine Kursiy ir Vyslos jlankos regiono plétra, racionaliai naudo-
jant Sios teritorijos gamtos iStekliy bei istorinj kultdrinj pavelda.

Projekto metu parengtos rekomendacijos mazyjy ir vidutiniy
jmoniy, veikian&iy turizmo sektoriuje, atstovams Lenkijos, Lietuvos ir
Kaliningrado srities pasienio teritorijose, Salia Vyslos ir KurSiy mariy.
Rekomendacijas parengé Kaliningrado srities (Rusija), Lenkijos ir Li-
etuvos ekspertai. Jas sudaro trys dalys bei atspindi konkrecius verslo
organizavimo ypatumus kiekvienoje i$ projekte dalyvaujanciy Saliy.
Dokumentuose nurodytos verslo plétros galimybés teritorijoje Salia
jlanky ir pateikiamos tam tikros instrukcijos tiems, kurie nori pradéti
savo verslg Siame tarpvalstybiniame regione.

2014 liepa 4-6 — liaudies architektiros muziejuje etnografin-
iame Olstyneko (Lenkija) parke jvyko antrasis mini festivalis “Senujy
amaty dienos”. Festivalis subdré daugiau kaip 80 amatininky ir
rekonstruktoriy. Trijy dieny renginyje buvo registruota daugiau nei
2300 lankytojy. Festivalio sveciai galéjo iSbandyti savo jégas jvairiose
senovés amatuose, tokiuose kaip: puodininkysté, kalvysté, Zemés
Okio, siGly verpimo i$ vilnos ir daugelyje kity. Vaikams buvo jrengta
palapiné skirta uzsiémimams lipdymui i$ molio, o vyresniems vaikams —
mediniy Zaisly ir jvairiy dirbiniy gamybai. Be to, renginio pabaigoje
buvo atSvestos vikingy amziaus vestuvés, lankytojai ir dalyviai galéjo
pajusti nejtikéting atmosferg ir istorijos dvasia.

2014 m. liepos 19-20d. Kaliningrado srityje Zelenogradske vyko
istorinés rekonstrukcijos ir muzikos festivalis ,Senosios Baltijos tau-
tos“. Skiriamasis Siy festivaliy bruozas (lyginant su prie$ projektg
vykusiais) tai jy mastas ir geografiné dalyviy jvairové. Projektas leido
pirmg kartg pakviesti dalyvius i§ Svedijos ir Latvijos. Be to, skiriamu-
oju bruozu tapo sustipréjes muzikinis komponentas, 2014m. festivalis
sulauké didelio visuomenés démesio ir sukvieté daug vikingy amziaus
istoriniy jvykiy rekonstrukcijos gerbéjy. Kaip pazyméjo ,vikingai”, jiems
labai reikia tokio renginio ir tikisi, kad regiono valdzia ras galimybe or-
ganizuoti festivalj ir pasibaigus projektui 2015 m.

Lenkijos partneriai (Asociacija Elbingas — Europa ir Nacionalinis
jury muziejus Gdanske) baigé vikingy epochos valties gamyba. Val-
tis taps neatskiriama dalimi naujojo muziejaus, po atviru dangumi
~Senovés Semba“,jsikdrusio Kursiy mariy vikingy epochos stiliaus

prieplaukoje. Valtis talpina SeSis keleivius ir ji gali bati naudojama
nedideliems pasiplaukiojimams KurSiy mariomis. Be to, valtis jau buvo
iSbandyta Lenkijoje ir yra paruo$ta naudojimui. Siuo metu projekto
partneriai ripinasi valties pervezimu i$ Elbingo, kur ji buvo pagaminta,
| Kaliningrado sritj.

Dél informacijos apie projektg galite kreiptis j projekto koordinatore
BFU docente Jeleng Gendievng Kropinova (tel.+7 (4012) 595.548,
el. pastas: ekropinova@kantiana.ru).

ISsamig informacijg apie projekta galima rasti adresu: http://www.
kantiana.ru/crossroads2/

Reconstruction of a battle on the festival “Ancient Baltic Peoples”, Zelenogradsk, Russia
(photo by Pavel Borovikov)

The contents of this publication are the sole responsibility of the Beneficiary and Partners and can
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This newsletter contains information about the activities that were
implemented within the framework of the project from November 20,
2013 to July 19, 2014.

During November 24-29, 2013 training course on the subject “The
past and present of South-Eastern Baltic” for fifty tour guides and mu-
seum employees from Poland, Lithuania and the Kaliningrad region of
Russia was arranged at Immanuel Kant Baltic Federal University as a
part of the project. The participants listened to the lectures delivered
by leading specialists of I. Kant BFU on history, culture, ethnology, nat-
ural and cultural landscapes, modern socio-economic development of
the South-Eastern Baltic and other issues relevant for potential tour-
ists. The course also included educational visits of coastal areas of the
Kaliningrad region of the Russian Federation, Poland and Lithuania,
during which leading tour guides gave a master class of sightseeing
tour in the cross-border areas. At the end of the course the participants
passed tests and obtained accreditation issued by the Ministry of tour-
ism of the Kaliningrad region, enabling them to carry out excursion
activities on the territory of the Kaliningrad region.

A remarkable event of the third half-year period of the project's
implementation was long-awaited opening of the open-air museum of
the Viking age on April 30, 2014 on the territory of the visitor center
“Museum complex” of the National Park “Curonian Spit”. Within the
framework of the project the Museum was already partially equipped
with replicas of ancient utensils that would become a part of the exhibi-
tion reflecting lifestyle of the people living on the territory of Lithuania,
Poland and Kaliningrad region of the Russian Federation, adjacent to
the Curonian and Vistula lagoons in ancient times.

Visitors of the Museum can see wooden buildings in the Viking
Age style; in the nearest future they will have an opportunity to get
acquainted with everyday life of peoples of Ancient Sambia by booking
a tour. In April 2014 the national park hosted an information and con-
sulting workshop for tour guides and guide-interpreters, conducting
sightseeing tours in the territory of the park. The Museum’s territory
already started to be used as a venue for information and consultating,
educational, sport, recreation and entertainment activities, and the
Museum itself will be included in the international network of open-air
museums in the South-Eastern Baltic.

Another part of the infrastructure constituent of the project was
successfully completed in April 2014. The Museum “Fisherman’s
House” in Nida (Lithuania) was restored and now welcomes guests
in its updated exhibition halls. Within the framework of the project, the
Museum’s roof was completely replaced, the facade and shutter win-
dows were renovated, the wooden floor was completely replaced. The
area adjacent to the Museum was also improved. Exhibition halls were
reopened. They presented information about traditions of peoples of
the border territory of the Curonian lagoon.

Another significant outcome of the project was joint work of proj-
ect partners aimed at development of Joint strategy and Action plan
on conservation and sustainable use of natural, cultural and historical
heritage of the border area of Lithuania, Poland and Kaliningrad re-
gion of the Russian Federation, adjacent to the coast of the Curonian
and Vistula lagoons. The Strategy and Action Plan were presented
to the public by Alexandra Kocialkowskaya, Director of the European
Monument Protection Foundation (Gdansk, Poland), a project partner,
on June 5, 2014 at the VI Forum of partner regions of the Kalinin-
grad region held in Svetlogorsk, Kaliningrad region. The forum was at-
tended by representatives of the project partner -participants of docu-
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Dancing in a round on the festival “Ancient Baltic Peoples”, Zelenogradsk, Russia
(photo by Pavel Borovikov)
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ments drafting. These documents are guidelines aimed at sustainable
socio-economic development of the region of the Curonian and Vistula
lagoons by means of study of the hidden potential of natural resources
and historical and cultural heritage of the territory and its rational use.

The project has also completed drafting of guidelines for small and
medium-scale business representatives operating in the tourism sec-
tor in the border areas of Poland, Lithuania and the Kaliningrad region
adjacent to the Vistula and Curonian lagoons. The guidelines were
prepared by experts from the Kaliningrad region (Russia), Poland and
Lithuania. They consist of three parts reflecting the specific character
of doing business in each of the countries participating in the project.
The documents stipulate opportunities for business developmentin the
area adjacent to the lagoons, as well as certain instructions for those
wishing to start their own business in this transboundary region.

On July 4-6, 2014 the Museum of folk architecture and Ethnog-
raphy Park of the city of Olsztynek (Poland) hosted the second mini-
festival “Days of ancient crafts”. The festival gathered more than 80
artisans and re-enactors. There more than 2,300 visitors registered
during the three days of the event. Guests of the festival could try dif-
ferent ancient crafts, such as pottery, blacksmithing, agriculture, spin-
ning wool yarn and many others. There was a whole tent arranged
for children with clay modelling and for older ones — with production
of various wooden toys and crafts. In addition, at the end of the event
a wedding of the Viking Age was performed, so that visitors and par-
ticipants of the festival could feel the incredible atmosphere and the
spirit of history.

On July 19-20, 2014, a festival of historical reconstruction and
music “Ancient Baltic Peoples” took place in Zelenogradsk of the Ka-
liningrad region. A distinctive feature of these festivals (in compari-
son with the ones arranged prior to the commencement of the project
during previous years) was their scale and expansion of participants’
geography. Owing to implementation of the project, Swedish and Lat-
vian participants were invited for the first time. In addition, a distinctive
feature of the project was enhancement of the musical component,
thanks to which the festival 2014 arose greater public attention and
attracted more re-enactors of historical events of the Viking Age. As
noted by the “Vikings” themselves, they are in dire need of carrying out
such events and hope that regional authorities will find opportunities to
hold the festival as well after the project's completion in 2015.

Polish partners (Elblag — Europe Association and National Mari-
time Museum in Gdansk) have completed construction of a replica
of a boat of the Viking age. The boat will be an integral part of the
new open-air museum “Ancient Sambia” and be directly located in
the mooring area of the Curonian lagoon, equipped in the style of the
Viking age.

The boat accommodates up to six passengers and can be used
for short voyages along the Curonian lagoon. Moreover, the boat was
already tested in Poland and is ready for operation. The project part-
ners are currently engaged in shipping the boat from Elblag, where it
was built, to the Kaliningrad region.

Please contact the project coordinator, Kropinova Elena Gen-
nadievna, Associate Professor of |I. Kant BFU (tel.: +7(4012)595548,
e-mail: ekropinova@kantiana.ru) concerning the issues of the proj-
ect’s implementation.

Detailed information about the project is available on the website:
http://www.kantiana.ru/crossroads2/.

The replica of a boat of the Viking age for the open-air museum
of the Viking age “Ancient Sambia” (photo by Anna Belova)
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